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Prcdbrojba za Monarh jj 
■-.naša 4 K za 3 mjeseca. 
Pojedini broj 2 pare.

Abbonamento per la' 
Monarchia : Coruna -4 

per 3 mesi. Un singolo 
numero 2 ceni.

.‘Abbonamene ffir die 
Monarchie vierteljalirig 
4 K, einzelne Nummer 

2 Heller.

Izlazi svaki dan osin nedjelje 1 svetka Esoe ogni giorno eccettuate le dome- Ersohelnt tiqlloh auBer an Sona*  und
u 11 ura prije podne. nlohe e feste alle 11 ant. Felertagen um 11 Uhr Vormlttag.

2 HELLER
Za uvrštenja objava 0 
.Malom oglasniku*  piada 
ae za svaku rieč 2 para 
Najmanja pristojba 80 p.

Perle inserzioni d'avvisi 
* nel »Notiziario d’aflari« 

si paga per ogni'parola 
2 cent. Tassa minimale 

30 centesimi.

Jedes Wort im »Kleineo 
Anzeiger«. koštat. 2 h:

Die niedrigste Taxe 80 h.

Uprava I urednićtvo — Amministrazioni a redazione — Adminlstratlon uno Redakiien: Tiskara LACINIA i dr. priie :. Krwputié i dr., PULA -- Via Giulia br. 1.

Ustav u Turskoj.
Došao je napnkom red i na Tursku, te 

je i zadnja ta absolutistička države dobila 
svoj ustav, svoju konstituciju. Narodi svake 
vjere i narodnosti birati će zastupnike a 
ovi će učiniti zakone kojimi će se vladati 
zemljom. Nego neće to sve tako lahko 
ići. Prvo jer se turski sultan i njegovi 
ljudi nemogu tako brzo odreći neograni
čenog gospodstva a drugo jer narodi u 
Turskoj u dobrom djelu još nisu zrili za 
moći uživati ustavna prava.

Još god. 1876. bio je podan prvi ustav 
Tuskoj, te i malo zatim uztegnut. Nu sada 
više neće to tako proći jer što je posebno 
u Turskoj, tamo se nije pobunio samo 
niži puk već i vojničtvo, a kad se vojnič- 
tvo buni onda vladari nemaju više sile.

Izbornici su u Turskoj svi koji su pro
šli 20 godina života, te plaćaju nešto po
reza. Parlamenat .sastoji od zastupnika 
biranih od puka i od senata imenovanog 
od sultana. Ovaj je ustav proglašen u pe
tak (24/6) u jutro. Do sađnjeg časa sul
tan nije htio podati ustav. Nu đočuvši za 
uspjehe ustaša koji su već bili: osvojili 
Monastir, Solun i Ueskub, sultan se pre
strašio te odlučio podati odmah ustav. U 
tu svrhu pozvao je vrhovnog vjerskog 
turskog poglavara Sceik-ul-islam-a da se 
s njim pogovori. I ovaj je bio protivan 
tome, premda se k o r a n (muhameđovsko 
sveto pismo) ne protivi ustavu. Nu do- 
čuvši od sultana teške razloge privolio je 
i on odmah da se proglasi ustav, što bje 
odmah u jutro i učinjeno.

Čim se doznalo za pođieljeni ustav, za
vladalo je veliko veselje u Carigradu u 
Macedoniji, u Solunu i u ostaloj Turskoj. 
Poveselila se donekle i bieđna raja u Ma
cedoniji, i ona se nada boljim danima !

Izbori će se vršiti do par mjeseci.
Kako će se razvijati sada stvari u Tur

skoj, i koje će sve posljedice imati dozvo
ljeni ustav, za sada se nemože reći, nego 
priznati se mora, da ovaj korak najvećma 
njoj koristi, te je sada veoma otešćano 
svako tuđje uplitanje u turske poslove.

Na koncu konca dakle proglašenje u- 
stava znači jednu moralnu pobjedu nad 
Austrijom i Rusijom, i dok se s jedne 
strane kršćani u tuskim zemljama vesele 
da će im možda biti bolje, s druge strane 
imadu razloga žalostiti se jer je njihovo 
oslobodjenje iz turske ođgođjeno na ne
izvjesno vrieme odnosno onemogućeno. 
A opeta kad promatraju sporo i sebično 
postupanje velevlasti te medjusobne pre
pirke slavenskih država na Balkanu, mogu 
gojiti tu nadu da će si moći ako bude 
ustav vrieđio, sami pomoći po svojim za
stupnicima.

Čekajmo dakle skoru budućnost.

stvovao i zast. dr. Laginja. Poštenjak od oženjen s lovrankom, koji već ima kon- 
glave do pete, vazda je bio vjeran svome cesiju za-isti obrt u obćini Voloskoj. Ali;
rodu, a u Premanturi uživao je najveći 
upliv. Crne su se oko njega vijale spletke, 
razna visoka gospoda «prijateljski» mu 
pružahu ruku, da ga preva-e, da ga osvoje 
a preko njega osvoje cielo selo. Nu Bo
getić tvrd ko klisura nije se pustio uloviti. 
Sa svakim se liepo ponašao ali u danima 
borbe bio je prvi na megdanu. Žena mu 
je umrla pred 4 godine, djece nije imao, 
pušća brata i sestru. Bilo mu 72 godine. 
Slava mu 1

Velika pučka svečanost.
Dojduću nedjelu na 5 sati po podne 

počimlje u vrtu «Narodnog Dome» velika 
pučka svečanost koju priredjuje «Narodna 
radnička organizicija» Ulaznina je samo 
20 para (helera) te je stoga omogućeno 
svima da dodju na tu zabavu, čija čista 
korist idje za nemoćne i bezposlene ra
dnike. Svirati će vojnička glazba. Pjevati 
će se i plesati se na otvorenom. A biti će 
još i drugih vragolija.

DOPICI.

CORRISPONDENZE
onaj nesretni — ić na kraju tako je silno La wpaee> nazionale. — Gl’,italiani*  della
udario u oči gospodi na obćini, da su. Dalmazia.
skoro osliepili i brže bolje odgovorili c. ■ Žara 24 VII 1908
k. kapetanatu, da neće Matetića, jer da! n . . n„. • ’ • „__ _ _______r »Ja noi in Dalmazia si accompagnano'
su im domaće potrebe podpuno pokrivene. CQn un irronico sorriso k dichiaraz!oni 
I doista, gosp. kapetan, svojim rješenjem. di <pace> dei vostri italianis5imi Li co. 
od 6. 6. 08. Br. 623. odbija Matetićevu nosciamOi i nostri amici) in ispecie ; 
molbu, jer da «je lokalna potreba pod !grandi <liberal5>i essi si lascian0 facil.

mente trasportare a qualche astratta es
pressione di pace, fratellanza, ma quando 
arriviamo a qualche fatto concreto tro
viamo l’osso duro. Ecco per esempio, 
voi nell' Istria anche tuttora dovete lot
tare a coltello per liberare molte comuni 
croate, come i due Lussini, Cherso, Lo
vrana ecc. ecc. dalle mani della camorra. 
La camorra tuttora vi nega le scuole po
polari, in teoria ve le concede, ma in 
pratica nò. Come si può ora parlare di 
pace finché vivete in queste condizioni ?

Per conoscere bene i nostri avversari 
bisogna mirarli che cosa fanno e come 
si comportano in Dalmazia. Qui essi erano

puno pokrivena sa obstojećimi gradjevni-
mi poduzećima». (Sliedi.)

PARTE ITALIANA.

NOTIZIE
Locali.

La .Giovane Fiume*  a Pola.
Da Fiume ci comunicano che la «I■Gio-

vane Fiume» (il di cui omonimo giornale 
invocò nel suo numero del 18 corr; al- 
l’Italia che .... «s’avveda finalmente dello 
strazio dei figli vessati dall’Austria, e affis-
sando gli sguardi nell’ avvenire, faccia che-- o -o---------------- -------- ------------- - una volta onnipotenti ed ora sono ridotti
il fato si compia») verrà in gita a Pola!ai minimi termini.

VI E S TI
Mjestne.

+ Luka Bogetić.
Jučer, posile, podne predasmo zemlji 

ostanke pok. Luke Bogetića. Mnogobrojan 
narod, iz Premanture, iz Pule i iz susje« 
đnih sela, koji je dopratio pokojnika do 
groba, svjedoče nam koliko je.- bio pok-. 
Bogetić štovan-i ljubljen.Sprovodu je-prisu-

Obćiua i gradjevni podozetmci
Lovran, 25. VII. 1908.

Već je više puta bilo govora u ovom 
cienjenom listu o skroz žalosnim ođno- 
šajima u našoj obćini. Sve nam ide na
opako, dugovi se na dugove gomilaju, 
adicjonali rastu svake godine, a sada se 
opet pogovara, da treba dignuti adicjonal 
na pijone od 137 na 150 po sto, da se 
pokriju silni troškovi. Imamo već pet sto
tina tisuća duga ; a kada je prije nekoliko 
godina hrvatska uprava bila u Lovranu, 
ona je ostavila trideset tisuća forinta u 
obćinskoj kasi. Pak što nam je za te sil
ne novce učinila talijanska obćina u Lo
vranu ? Osim kanalizacije i ceste u Dragu, 
koja nikomu ne služi, jer ide preveć na 
dugo i ne prolazi kraj obitaliStà, i onoga 
komada od cimitera, koji ne misli biti 
tako rano svršen, jer za nekoje «più che 
la pende, più la rende», drugo nam nije 
učinila ništa. Kamo su dakle išli ti silni 
novci što nas je naša obćina zadužila, a 
naši će nas sinovi i unuci za te dugove 
proklinjati ? Tko pozna život i ođnošaje 
u Lovranu, tomu će biti i lako odgovo
riti kamo je išao taj ogromni kapital. — 
Naša obćina misli, da čini djelo Bogu 
ugodno i «alla madre patria» drago, kada 
podijeli koju povlasticu, ili koju, radnju 
talijancu i ne pitajuć. koliko će tasradnja 
koštati. Tako misli ona pomnožiti već 
dosta jaku koloniju talijanaca u ovom 
mjestu ; i ne vara se u računu,, samo što 
time oštećuje nas Lovrance, jet ite's na
šim novcem plaća i tusti, da nad- nama 
gospodare, a mi da im služimo kao iz- 
rabljeni radnici.

Kako je naša obćina u tom svome po
stupku do skrajnosti zasljepljena, neka 
vam potvrdi i ova najnovija njezina bla
maža. Poznato je-, da- imamo-u - Lovranu - 
četiri gradjevna poduzetnika*  .—-sami [re
gnicoli — i to: Maguolo, Floriano, Ber
toldi i, još ne povlašten: .ah nesmetan u 
svom poslu, Biijatti. Lani u svibnju mo
lla je za dozvolu gradjevnog’obrtmi mkii

li 23 agosto, ove pure vi interverranno 
molte altre società italianissime dell’Istria 
e della Dalmazia.

Se questa gita; avrà luogo, si può fa
cilmente prevedere quello che potrebbe 
accadere.

L’arrivo a Pola1 sarebbe fissato verso 
le 11 ant. e la partenza da Pola alle — 
come dice il programma — ore 22 di 
notte, denominazione questa che si usa in 
Italia;

Arrestati.
La. retata era ieri abbastanza buona, 

furono praticati i seguenti arresti : Delago 
Rodolfo e Vittorio Pizek, non volendo 
pagare il conto in un’osteria'di Clivo S. 
Stefano,- vennero messi- alla porta e fuori 
offesero-le guardie, contro le quali alza
rono le mani. A questi due vollero dare 
aiuto Alfredo Costantini; Nicolò Stanta e 
Ugo Pintarelli, e furono perciò tutti cin
que arrestati. Gli arrestati hanno dai 20 
ai 22 anni.

Fu pure arrestato Natale Cavo d’anni- 
31,. perchè visitava; le saccoccie di.L. 
Dealbertis. Francesco Pretenhoffer d’anni 
35, per offese alle guardie e il marinaio 
Petzman per eccessi in osteria e Fran
cesco Tonietti d’anni 17, per avere ten
tato di. colpire con pietre alcuni militi.

Caduta mortale?
Un sottoufficiale della Landwehr, ritor

nando ieri alle 51/, pom. colla bicicletta 
da Dignano 0 Fasana per- Montegrande 
in. giù, urtò in un. altro milite e indi cadde, 
così malamente a terra che col manubrio 
si diede un potente colpo al petto. Il po
veretto non'era in i stato-di proferire pa
rola, e chi sa se. sopravviverà alla.disgra
zia. Dalla bacca gli sortì molto sangue. 
Vènne trasportato all’ospedale.

Perduto.
Il sergente -di artiglieria Adolfo Kroman 

perdette, un portamonete con entro.74 cor.

Di nazionalità italiana in Dalmazia non 
si può parlare, come da voi nell’ Istria 
ove è in realtà una rispettabile minoranza 
(Istria occidentale) italiana. Un solo co
mune, Zara, è ancora in mani italiane, 
ma anche questo per poco tempo. Il 
partito italiano pel proprio interesse do
vrebbe comportarsi amichevolmente con 
noi e riconoscere che noi sappiamo ri
spettare l’altrui. Ma invece accade tutto 
il contrario. Ce ne parlano in abbondanza 
gli ultimi fatti a Salona e Traù. A Sa
lona alcuni screanzati e libidinosi regni
coli si prendono libertà di insultare le 
donne croate, e alla giusta reazione dei 
loro parenti, la stampa sedicente italiana 
grida, alla „barbarie*  croata. A Traù un 
disgraziato ribattezzato per «italiano« senza 
che comprende Titaliano, ferisce con un 
coltello un giovane croato e «Il Dalmata» 
prende le difese del primo. Come stanno 
ora le cose l'elemento italiano o sedi
cente italiano dovrebbe guardare bene 
come si comporta, mah I se. non lo vuole 
peggio per lui.

Matetié, naš-čovjek-• iz beva!. pwnwrj»- ri-Kupujte ,OMNIBUS*.

Varie,
La vittoria «italiana» a Cherso.
Dunque, come era da prevedersi, il de->. 

litto, l'ingiustizia e la barbarie hanno 
trionfato. Il partito «italiano» in forza 
delle sue troppo note armi ha trionfato 
in un comune dove non vi ha un solo 
italiano, e nel III corpo riportò 558 voti, 
contro 390 croati!

Intanto elettori di Cherso state all'erta 
e preparatevi alle seconde elezioni che 
dovranno, seguire. Oggi vota il II e do
mani il I corpo. Naturalmente la vittoria 
«italiana» è assicurata! Si ricordino però 
i rinnegati che: ride ben chi ride l'ultimo!

Bjornson e i Croati.
Il poeta norvegese-Bjornstjerne Bjorn

son scrisse in data 16 corr. una lettera 
■alla redazione dell’ «Agramer Tagblatt» 
(giornale di Zagabria che in lingua te
desca difende gli interessi croati) pre-

OMNIBUS
V.



»OMNIBUS«
gando che gli spedisca le traduzioni in 
tedesco, italiano, inglese o francese dei 
principali scrittori croati. Io seguo atten
tamente — cosi scrive il grande vegliar
do — la vostra lotta. In quanto mi è 
noto l'Ungheria non gode per ora le sim
patie dell’ Europa. Il grande movimento 
slavo è un memento a tutti gli oppres 
sori che la loro tirannia deve perire.

Rampolla e Pio X.
È noto che fra il card. Rampolla ex 

segretario del grande Leone XIII e l’o 
dierno pontefice Pio X, esistevano dap
principio delle differenze di vedute in di
verse questioni, ora pare che tale diffe
renza è stata appianata e il card. Ram
polla esce dal suo ritiro e si consacra 
all' azione attiva. La «Gazzetta di Torino» 
scrive che Rampolla seguace della politica 
di Leone XIII, farà iniziare tosto le trat
tative coll’Austria onde questa vi rinunci 
al diritto di veto nel conclave, ciò che 
ridonderebbe a vantaggio e libertà della 
chiesa. Riguardo l'Italia la politica del 
Rampolla è intransigente.

Vlaslnik i izdavač: Tiskara LAGINJA i DR. 
Odgovorni urednik: ANTE BELANIć.

Comunicato.*)

* Za članak pod ovim naslovom ne odgovara 
uredništvo.

Spett. Associazione Italiana di Beneficenza 
in Pota.

(A par Nota No. 45 del 19 corr.)

Ho fatto appello all’ onestà di cotesta 
Spett. Direzione di pubblicare i motivi 
per cui io non ho voluto più essere socio 
di cotesta Istituzione e ciò perchè la 
spett. Direzione, col suo Comunicato sul 
«Giornaletto» del 15 coir., ha fatto un’ a- 
zione da Giuda verso un proprio concit
tadino e tale che si sarebbero vergognati 
i più abbietti camorristi di Porta Ca
puana, d’infausta memoria.

Voi, Signori della Direzione, abituati a 
fare insinuazioni maligne, ascrivere ed a 
sottoscrivere infamie, nel vostro nido da 
retili, eh’ è la sede sociale, forse non sa
pete che chi scrive pubblicamente deve 

ciò 
un 
ed

avere il coraggio civile di sostenere 
che scrive e, se la parola onestà e 
pleonasmo per V. S. io devo insistere 
invito nuovamente a pubblicare.

Si capisce, che come preposti ad un’ o- 
pera pia, che nessuno s’è permesso di 
toccare, avete tradito un' altra volta il 
vostro mandato. Come cittadini italiani, 
per ogni animo gentile, siete disprezzabili ! 
Pubblicate !

Graziadio Cicuto
regnicolo.

*) Per questi articoli la redazione non assume 
altra responsabilità tranne quella voluta dalla legge

Priposlano.*)
Slavnom uredništvu

„Pučkog Prijatelja"
Krk.

U broju 13 t. g. pod naslovom : Stara 
Baška, navedene su nekoje činjenice na 
koje se moram osvrnuti jer držin da su 
napisane zlobnom namjerom škoditi mome 
otcu. Opažam najprije, da nije istina, da 
su su starobašćani imali do nedavno preko 
10 hiljada ovaca i mnogo pari volova, 
već je istina da su imali najviše 1800 
ovaca i dva para volova.

Sto se tiče Planika i Prvić, ti su već 
preko 50 godina vlastničtvo creskih vla
stela. Što se pako tiče pašnjaka «Doko- 
lovo» istoga je pred 52 godine uzeo u 
najam na javnoj draibi moj pokojni djed 
Anton Žic-Klačić, te je uviek svakih 12 
godina na javnoj draibi taj pašnjak dopao 
mojega djeda, a po njegovoj smrti mo
jega otca Ivana Žic-Klačić Zadnja javna 

dražba bila je pred 3—4 godine, te je i 
tada moj otac ponudio više od drugih i 
ostalo mu je «Dokolovo» u najam.

Spominjem još i to da su starobašćani 
počeli putovati u Ameriku tekar pred 
do 6 godina, i to nekoji radi potrebe 
nekoji radi objesti.

Pula, 25/7 1908.
Štovanjem 

Ivan M. Žic

5

Mali oglasnik.
ì iccolo notiziario.

SLANE RIBE, jeftino i dobro ulje, fino i 
nknsno vino, dobiva se samo kod Antona
Dominisa u Puli, via llarianna 7. 138

PESCE SALATO, buon olio e a buon mer
cato, fino e saporito vino, si può acquistare 
solamente da Antonio Dominis, Pola, via
Harianna 7. 138 a

PRODAJE SE svake vrsti bačava i bač
vica, tisak za vino, a eventualno i cjeli 
vinski dobro upućeni posao, sa ogromnom 
klientelom. Upitati se kod uredničtva na
šega lista. 139
VEND0NS1 botti d'ogni qualità e gran
dezza, torchi per vino e ev< ritualmente 
un’ intera azienda di vini benissimo in
camminata con una grandiosa clientela. 
Informarsi presso la redazione del nostro 
giornale. 139»
TRAŽI SE poslovodju za Konsumno 
društvo u Puli (Kroacija). Upitati se u
uređničtvo našega lista. 140

TRAŽI SE naučnik za knjižaru i papir- 
nicu I. Novak a u Pazinu. Zahtjeva se 
poštenje i liepi rukopis. 338
VENDESI nella tipografia Laginja e comp. 
via Giulia 1 vecchi giornali a 8 soldi il
chilogramma. 86 a

Iznajmljuje se dvorac 
(Villa) U Lovranu za Pen
sion ili stanove. Krasan položaj. 
Ugodan vidik na široko more. 
Čisti poljski zrak. Prostran peri
voj. Villa imade sav potrebiti 
confort kao : električnu razsvjetu, 
peći, kupališta itd. itd. Za dalnje 
informacije obratiti se u Lovran, 
Villa Pepica.

D’ affittare una Villa 
a Lovrana per Pensione o quar
tieri. Posizione stupenda. Vista 
deliziosa su tutti i punti del mare. 
Aria pura di campagna. Giardino 
spazioso. Villa nuova costruita 
con i più moderni confort : illu
minazione elettrica, riscaldamenti, 
bagni ecc. eco. Per ulteriori in
formazioni rivolgersi a Lovrana, 
Villa Pepica.

Ka Ml*» Shws’iA.

MBkana • 3 srebralal kotaluai 
■ a«rw 5«uo» test. i#»4 i#00.
fiuta« diplomi I zlatna kstajss 

■ Viđalo codini 1803.

Zlata» kolajno I zaifažn! luli ■ 
Rlnu skRb« 1903.

Eìne Villa in Lovrana 
ist zu vermieten fùr Wohnungen 
eventuell Pension. Ansicht an das 
offene Sce. Prische Feldluft. Die 
Ville ist eingerichtet mit allen 
conforten so wie elektrischen 
Liclit, Seebad, Wannenbad, gros- 
sen Garten etc. etc. Weitere in- 
formationen in der Ville Pepica, 
Lovrana.

Istituto d’educazione ed istruzione per 
ragazze, diretto dalle Suore scolastiche.
Trieste, Via Pasquale Besenghi N. 6.1

Posizione stupenda, deliziosa vista del- j 
l’Adriatico, aria salubre, giardino spazioso, ; 
casa costruita con i metodi moderni: illu- ' 
minazione elettrica, riscaldamento centrale, 
bagni e sala di ginnastica.

Coll’anno 1908 oltre alle scuole popo
lari ed al corso commerciale verranno 
aperte: la I e III classe del Liceo fem
minile con annesso il corso d’insegna
mento delle lingue: italiana e slovena, ed 
una scuola pratica d’economia domestica.

Retta per vitto ed alloggio C. 60 men- | 
sili.

Retta per le alunne che si fermano ■ 
nell'istituto solamente durante il giorno 
C. 24 mensili.

Retta per l'insegnamento delle scuole 
popolari e del corso commerciale C. io; 
per il Liceo C. 16, per la scuola pratica 
C. 20 mensili.

Per le iscrizioni ed ulteriori informa
zioni rivolgersi alla direzione dell’istituto 
in Via Pasquale Besenghi N. 6 cominciando 
dal 1. luglio.

DRUZBINE OLOVKE 
dobivaju se u tiskari 

LAGINJA i dr. - PULA i
VIA GIULIA. 1.

O ISTARSKA POSUJLNICA u PULI o
Prima zadrugare, upintnju zadmiaik dioiova m vita

Prima novac na štednju od svakoga, «*•  { 
' piata od Moia

Cleto boa ikakvog odbitka.

Vraća na štednju uložene iznose predhodnot
' ________  odkaza, a iznose od 1000 K

ako ae nije kod uloioaja suglasno ustanovio vodi ili manji rok za 
otkaz, ua odkaa od t dana.

Zajmove (posuđe) daje samo zadrugarom, i to na hipoteku 
--------- -----—■ ili na mjenice

i zndainioa a« turaneija. 

Uredovni sati svaki dan ‘’J 9~r*  sati prije podne i 3—6 sati 
■ ponile podne; n nedjelja i blafdanc

zatvoreno.

Družtvena pisama 1 blatajr . nalazi se u viale Carrara vlastita 
... — -■ 1 kada (N dui Dom) prvi pod deano, tdje »e 
dobivaju pobUie informacije.

Ravnateljstvo.

€
3 Svijećama na paru 

j. sofe |[ a Aaiooa 11.
T^nrenom «tarešinstvu, p. a, njenom ob- 

voska- Kilo^rari Za prije-
. .. . . rrhac, 8tyras. fltiKa i stakla za

Riatto po jeftino# Ae. Trgovcima preporuč?.r- «vijwie za pogrebe, 
■•0 drvo#, voftztti vract i ned najjeftin^e vrsti »w veoma nUke rijeta®. 
dl WMk kupuj«® s strafeci zasodUm po nefrite, damnj cijenL

u>

Jeder Art Bachbinderarbeiten werden in der Buchbinderei

LAGINJA & Ole., Via Giulia I
fibernommen und billig geliefert ————

bez koje ne smije biti 
nijedan Istarski Hrvat 
------ je ■

.Novi Izborni Zakon
za 

Pučkim 
jednom

Sabor Istre‘f 
načinom protumačeno, : = 
zemljopisnom kartom istre. 

Ciena 1 Ti. ------
Naručuje se kod

Tiskare Laginja i dr - Pula.

LAMPIONI
raznih oblika i boje dobi

vaju se u ------
Papirnici LAGINJA i dr. 
PULA, ulica Giulia, br. I.

Ltyipioxi
. d’ogni forma e co

lore si vendono nella 
Cartoleria Laginja e comp.

• Pola, Via Giulia, 1.

! Širite i kupujte Omnibus


